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TITLE/TITRE DATE OF/ DE PUBLICATION

CANADIAN INVOLVEMENT IN OBSERVING January 2, 1980.
RHODESIAN ELECTIONS.

* PARTICIPATION CANADIENNE A LA MISSION le 2 janvier 1980.

D'OBSERVATION DES ELECTIONS REODESIENNES.

NOTES FOR A STATEMENT BY AMBASSADOR January 7, 1980.
W.H. BARTON, PERMANENT REPRESENTATIVE

OF CANADA TO THE U.N., DURING THE EMERGENCY

SESSION OF THE U.N. SECURITY COUNCIL ON

AFGHANISTAN, NEW YORK, JAN. 7, 1980.

NOTES POUR UNE DECLARATION PAR L'AMBAS- le 7 janvier 1980.
SADEUR W.H. BARTON, REPRESENTANT PERMA- 4
NENT DU CDA PRES L'ONU, LORS DE LA SESSION

D'URGENCE DU CONSEIL DE SECURITE DE L'ONU

SUR L'AFGHANISTAN, NEW YORK, LE 7 JANVIER

1980. '

NOTES FOR A STATEMENT BY THE AMBASSADOR  January 11, 1980.
W.H. BARTON, PERMANENT REPRESENTATIVE

OF CANADA TO THE U.N., DURING THE SPECTAL

SESSION OF THE U.N. GENERAL ASSEMBLY ON

AFGHANISTAN, NEW YORK, JANUARY 11, 1980.

NOTES POUR UNE DECLARATION PAR L'AMBASSA- le 11 janvier 1980.
DEUR W.H. BARTON, REPRESENTANT PERMANENT

DU CDA. PRES DE L'ONU, LORS DE LA SESSION

EXTRAORDINAIRE DE L'ASSEMBLEE GENERALE DE

L'ONU SUR L'AFGHANISTAN, NEW YORK, LE 11

JANVIER 1980.

CANADIAN CONTRIBUTION TO THE DISASTER January 11, 1980.
RELIEF FUND FOR VICTIMS OF THE JANUARY

1st EARTHQUAKE IN THE AZORES ISLANDS .

CONTRIBUTION CANADIENNE AU FONDS DE le 11 janvier 1980.
SECOURS AUX VICTIMES DU SEISME DE ler

JANVIER AUX AZORES.

EXPULSION OF SOVIET EMBASSY OFFICIALS. January 21, 1980.
EXPULSION DE FONCTIONNAIRES DE L'AM- le 21 janvier 1980.
BASSADE DE L'URSS.

TEMPORARY WITHDRAWAL OF CANADIAN EMBASSY January 28, 1980.
PERSONNEL FROM IRAN.

RETRAIT TEMPORAIRE DU PERSONNEL DE L'AM- le 28 janvier 1980.
BASSADE DU CANADA EN IRAN.

MESSAGE OF CONDOLENCE TO THE FAMILY OF January 30, 1980.
SIR ERIC WYNDHAM WHITE.

MESSAGE DE CONDOLEAKCES A LA FAMILLE DE le 30 janvier 1980.
SIR ERIC WYNDHAM WHITE.
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11

12

13

14

15

16

*

e

o

*

*

AFFAIRES EXTERILCURES SUR LA POLLUTION ATMOS-
PHERIQUE QUE RISQUENT D'ENTRAINER LES PLANS

*

FINANCIAL ASSISTANCE TO CANADIAN PERFOR-
MING ARTS ORGANIZATIONS AND SOLOISTS.

« AIDE FINANCIERE CONSENTIE A DES ORGANISMES

ET ARTISTES CANADIENS DE LA SCENE.

EXPULSION OF CANADIAN DEFENCE ATTACHE
IN MOSCOW : CANADIAN RESPONSE.
EXPULSION DE L'ATTACHE DE DEFENSE DU
CANADA A MOSCOU: REACTION DU CANADA.

SPANISH OVER-FISHING ON GRAND BANKS BEYOND
200 MILES. :

February 7, 1980.

le 7 février 1980.

February 7, 1980.

le 7 février 1980.

February 15,1930.

SUREXPLOITATION PAR LES CHALUTIERS ESPAGNOLS le 15 février 1980.

SUR LES GRANDS BAMNCS AU DELA DES 200 MILLES.

LES FLORALIES INTERMATIONALES DE MONTREAL,
1980.
LES FLORALIES INTERMATIOMALES DE MONTREAL,
1980.

MARCH 10 -- COMMOMWEALTE DAY.
LE 10 MARS -- JOUR DU COMMOMWEALTH.

THE CANADIAN DELEGATION AT TEE HNIZXTH
SESSION OF THE LAW OF THE SEA CONFEREINCL.
LA DELEGATION DU CAMADA A LA NEUVIEME
SESSION DE LA COIFERENCE SUR LE DROIT

DE LA MER.

SSEA'S COMMENTS ABOUT POSSIBLE AIR POLLU-

TION IMPACT OF U.S. COAL CONVERSION PLANS.
COMMENTAIRES DU SECRETAIRE D'ETAT AUX

AMERICAINS DE COMVLRSION AU CHARBON.

March 3, 1980.
le 3 mars 1980.
March 6, 1980.
le 6 mars 1980.
March 7, 1980.

le 7 mars 1980.

March 10, 1930.

le 10 mars 1930.

CAMADIAN DELEGATION TO THL SPECIAL GENLRAL-March 17, 1930.

CONFERENCE OF THE AGENCY FOR CULTURAL AlD

TECHNICAL CO-OPERATION (ACCT), PARIS, MARCH

25 to 27, 1930.

DELEGATION DU CANADA A LA CONFEREICE GENE- le 17 mars 1920.
RALE EXTRAORDIMNAIRE DE L'AGENCE DE COOPERATION

CUTURELLE ET TECHKIQUE (ACCT), PARIS DU 25

AU 27 MARS 1980.

PRESENTATIO}! OF THE CAIADIA REPORT ON THE

March 24, 1980.

INTERNATIONAL COVELINANT ON CIVIL AYD POLITICAL

RIGHTS TO THLC HUMAIN RIGHTS COIRIITTEL.

PRESENTATION AU COMITE DES DROITS DL L'HOM- le 24 mars 1980.
ME DU RAPPORT DU CANADA SUPR. LL PACTE INTLRNATIONAL

RELATIF AUX DROITS CIVILS ET POLITIOUES.
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17

18-

19

20

21

22

23

24

25

26

MESSAGE OF CONDOLEKCE BY TEE SSEA
ON TEE DEATH OF ARCHBISEOP ROMERO
OF EL SALVADOR.

MESSAGE DE COMNDOLEANCES DU SEAE
A L'OCCASION DU DECES DE L'ARCE-
EVEQUE POMERO D'EL SALVADOR.

SSEA TO VISIT MEXICO.
VISITE DU SEAE A MEXICO.

VISIT OF U.S.A. SECRETARY OF STATE
TO CANADA.

VISITE DU SECRETAIRE D'ETAT AMERICAIN.

CAFADIAN DELEGATION TO ZIMBABWE
INDEPENDENCE CEREMONIES.

DELEGATION DU CANADA AUX CEREMONIES
D' INDEPENDENCE DE ZIMBABWE.
OPENING OF A CANADIAM EMBASSY I}
ECUADOR.

OUVERTURE D'UNE AMBASSADE DU CAVADA
EN EQUATEUR.

EXTERNAL AFFAIRS SENIOR APPOINTMENTS.
NOMINATION A LA HAUTE DIRECTIOR DU
MINISTERE DES AFFAIRES EXTERILURES.

March 27, 1980.

le 27 mars 1980.

April 1, 1980.
le 1 avril 1980.

April 3, 1980.

le 3 avril 1980.
April 15, 1980.
le 15 avril 1980,
April 15, 1980.
le 15 avril 1920.

Apnril 16, 1980.
le 16 avril 1980.

REPEAL OF CANADA-FRAYNCE TRADE AGRELRMENT April 16, 1930.
ACTS, 1933 A'D THE SUPPLEMENTARY CANADA

-FRANCE TRADE AGREEMENT ACT, 1935.

ABROGATION DE LA LOI SUR L'ARRANGEMENT 1le 16 avril 19830.

COMMERCIAL CANADA-FRANCE ET LA LOI SUR

L'ARRANGEMENT COMMERCIAL SUPPLIXMENTAIRE

CAVADA-FRANCE, 1935.

CANADA-ZIMBABWE RELATIONS.
LES RELATIO!NS CANADA-ZIMBABUE.

AFGHAM REFUGEES IN PAKISTAN: CANADIAM
CONTRIBUTION TO UNCER.

REFUGIES AFGHANS AU PAKISTAN: COMNTRI-
BUTION DU CAMADA AU HCR.

April 19, 1980.
le 19 avril 1980.

April 21, 1980.

le 21 avril 1930.

FIVE CANADIAN PLAYWRIGHTS TOUR AUSTRALIA April 24, 1980.

AMD lEW ZEALANXND.
TOURHEE DE CINQ DRAMATURGES CANADIENMS
EN AUSTRALIE ET EN HNOUVELLE-ZELAUDE.

le 24 avril 1980.
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27

23

29

30

31

32

33

34

35

b

THE HOSTAGE SITUATION IMN IRAN:
DIAN ACTION.

LA SITUATION DES OTAGES EN 1IRAN:
ACTION CAUNADIENME.

CANA~

SIGNING OF AMENDING PROTOCOL TO THL
CANADA-USA NUCLEAR CO-OPERATION AGREE-
MENT.

SIGNATURE DU PROTOCOLE PORTANT MODIFI-
CATION DE L'ACCORD CANADO-AMERICAIN DE
COOPERATION NUCLEAIRE. '

APPOINTIMENT OF ANDRE S, SIMARD TO THE
POSITION OF QFFICIAL SPOKESMAN AND
DIRECTOR OF THE PRESS OFFICE.
IOMINATION DE ANDRE S. SIMNARD AU
POSTE DE PORTE-PAROLE OFFICIEL ET
DIRECTEUR DU SERVICE DE PRESSE.

DIMONSTRATION AT TEHE TURKISE EMBASSY
APRIL 24.

MANIFESTATION A L'AMBASSADE DE TURQUIE
LL 24 AVRIL.

*CANADA-US MIGRATORY CARIBOU AGRERMEIT.

*

*

%

*"INTERYATIONAL PERSPECTIVES"

*

*

ACCORD AVES LES ETATS-UINIS COMNCLRIANT
LE CARIBOU MIGRATEUR.

CANADIAN MAYORS STUDY FOREIGM POLICY
MAY 2-10.

DES MAIRES CAVADIENS ETUDIENT LA
POLITIQUE ETRANGLRE DU 2 AU 10 MAI.

NOTES FOR A SPEECH GIVE!! BY GERARD
PELLETIER, CAMADIAN AMBASSADOR TO

April

le 23

April

le 23

April

le 29

April

le 29

April
le 30

May 1,

23, 1930.

avril 1980.
23, 1980.

avril 1980.

29, 1930.
avril 1980.
29, 1980.
avril 1980.

30, 1980.
avril 195%0.

1930.

le ler mai 1980.

May 8, 1950.

FRANCE, AT A LUICHEOMN DEBATE ORGANIZED BY
THE 'GROUPE SENATORIAL D'AMITIE FRAMNCE-CAUADA.'

IN PARIS, WEDNESDAY, MAY 7, 1980.
NOTES POUR UN DISCOURS PRONONCE PAR

GEPARD PELLETIER, AMBASSADEUR DU CANADA

le 8 mai 1980.

EX FRANCE LORS D'UN DEJEUNER-DEBAT ORGANISE
PAR LE GROUPE SENATORIAL D'AMITIE FRAMNCE-CAMNADA,

PARIS, LE MERCREDI 7 MAT 1980.

GOLS
PRIVATE.

"PERSPECTIVES INTERNATIOMALES" SC
PRIVATISE.

SSEA'S TRIP TO BRUSSELS : NATO AND
AND THE EUROPEAN COMMISSIOI.

* VISITE DE SEAE A BRUXELLES: L'OTAW ET

LA COMMISSION EUROPEENNE.

May 9

» 1980.

le 9 mai 1980.

May 9, 1980.

le 9 mai 1970.
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36

37

38

39

40

41

42

43

44

EXTENSION OF THE CURRENT ¥NORAD
AGREEMENT.

PROROGATION DE L'ACTUEL ACCORD
MORAD.

PASSPORT FEE T!NCREASE.
AUGMENTATION DES DROITS DE PASSLPORT.

THE EOSTAGE SITUATION IN IRAN --
FURTHER CANADIAN ACTION.

LA SITUATION DES OTAGES EN IRAIN —-
NOUVELLES MESURES CANADIENNES.

0.E.C.D. MINISTERIAL COUNCIL MEETING
PARIS, JUNE 3-4, 1980.

REUNION DU CONSEIL DES MINISTRES DE

L'OCDE, PARIS, LES 3 et & JUIN 1980.

CHANGE OF STATUS OF THE CANADIAN -
CONSULATES IN RIO DE JAMEIPO AID
SAO PAULO, BRAZIL.

CHANGFMENT DANS LE STATUT DES CON-
SULATS DU CANADA A RIO DE JANEIRO
ET SAO PAULO, BRESIL.

SSEA TO TRAVEL TO VENICE, ANKARA, KUALA

LUMPUR, SINGAPORE AND HONG KCNG.

* LE SEAE SE REND A VENISE, ANKARA, KUALA

LUMPUR, SINGAPOUR ET HONG KONG.

* THIRTEEN CANADTAN ARTISTS IN BIENNALE

DE PARIS.

TREIZE ARTISTES CANADIENS A LA BIENNALE

DE PARIS.

SIGNING OF AGREEMENTS WITH HAITI:
FOREIGN INVESTMENT INSURANCE A!D
RADIO AMATEUR.

SIGNATURE D'ACCORDS AVEC HAITI:
ASSURANCE-INVESTISSEMENT ET RADIO-
AMATEUR.

*BEATIFICATION CEREMONIES OF BISHOP

DE MONTMORENCY-LAVAL, HNOTIIER MARIE

DE L'INCARNATION AMD FATERI TEKAK-
WITHA, VATICAN, JUNE 22-24.
CEREMONIES DE BEATIFICATION DE MGR.
MONTHORENCY-LAVAL, MLCRE MARIE DE
L'INCARNATION ET DE KATERI TEKAKWITHA,
VATICAN, LE 22 au 24 JUIN 1980.

May 12, 1980.
le 12 mai 1930.
May 22, 1930.
le 22 mai 1980.
May 22 , 1980.

le 22 mai 1980.

May 27, 1980.

le 27 mai 1980.
June 10, 1980.
le 10 juin 1980.
June 13, 1930.
le 13 juin 1980.

June 13, 1930.

le 13 juin 1930.
June 13, 1930.

le 13 juin 1980.

June 16, 1930.

le 16 juin 1930.
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45

46

47

49

50

51

52

53

53(b)

# CANADA EXPERSSES CONCERI! ABOUT
THE GARRISOM DIVERSION PROJECT.

* LE CANADA EXPRIME SES INQUIETUDES
CONCERNANT LE PROJET DE DERIVATION
GARRISON.

* AIEA INTERNATIONAL SAFEGUARDS FIELD
OFFICE IN TORONTO.

* IMPLANTATION D'UN BUREAU RESPONSABLE
DE L'APPLICATION DES GARANTIES INTER-~
NATIONALES DE L'AIEA A TORONTO.

%

DRAZIL-CANADA ECONOMIC CO:RIITTEE.
COMMISSION ECONOMIQUE BRESIL-CANADA.

*

* GROUP OF FIVE MEETS I ANKARA ON NA-
MIBIAN QUESTION.

* LEL GROUPE DES CINQ SE REUNIT A ANKARA
POUR ETUDIER LA QUESTION DE LA NAMIBIE.

*

VISIT OF THE MINISTER FOR FOREIGH
AFFAIRS OF BRAZIL,

* VISITE DU MINISTRE DES AFFAIRES
ETRANGERES DU BRESIL.

* SSEA'S STATEMENT ON THE RECENT INCUR-
SION BY VIETNAMESE MILITARY UNITS IN
THAILAND.

* DECLARATION DU SEAE SUR LA RECENTE
INCURSION D'UNITES MILITAIRES VIET-

~NAMIERNES EN THAILANDE.

* DIPLOMATIC APPOINTMENT.

* NOMINATION DIPLOMATIQUE.

* SSEA'S STATEMENT ON CANADA/ASEAN CO-
OPERATION.

* DECLARATION DU SEAE SUR LA COOPERATION
CANADA/ANASE. :

*

CANADA'S SIGIATURE OF THE INT'L.
MATURAL RUBBER AGREEMENT.
* LE CANADA SIGNE L'ACCORD INTN'L.
SUR LE CAOUTCHOUC NATUREL.

* VISIT TO LONDON OF THE SSEA - JULY
7-9, 1980.

* VISITE A LONDRES DU SEAE, 7-9 JUILLET
1980.

June 19,1980.

le 19 juin 1930,

June 19, 1630.

le 19 juin 1980.

June 25, 1930,
le 25 juin 1930.

June 25, 1930.

le 25 juin 1980.

June 25, 1930.

le 25 juin 1930.
June 27, 1930.
le 27 juin 1980.

June 27 1980.
le 27 juin 1980.

June 28, 1930.

le 23 juin 1980.

June 30, 1980.

le 30 juin 1980.

July 7, 1980.

le 7 juillet 19%0.
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54

55

56

57

58

59

60

61

62

63

*

DIPLOMATIC APPOINTMENTS.
% NOMIVATIONS DIPLOMATIOUES.

* CANADA TO SIGN THE U.N. CONVENTION
ON TEE ELIMINATION OF ALL FORMS OF
DISCRIMINATION AGAINST WOMEN.

* SIGNATURE PAR LE CANADA DE LA CON-
VENTION DES NATIONS UNIES SUR L'ELI-
MINATION DE LA DISCRIMINATIOK CONTRE
LES FEMMES.

* ATTENDANCE OF THE SSEA AT THE FUNERAL
OF THE PRESIDENT OF BOTSWANA.

July 14, 1980.
le 14 juillet 19830.
July 16, 1930.

le 16 juillet 1980.

July 21, 1980.

* PRESENCE DU SEAE AUX OBSEQUES DU PRESI- le 21 juillet 1980.

DENT DU BOTSWANMA.

% CANADA/AUSTRALTA LITERARY AUARD VINNER.
% LAUREAT DU PRIX LITTERAIRE CANADA/AUS-
TRALIE.

% ATTENDANCE OF THE MINISTER OF STATE
FOR MULTICULTURALISM AT THE SWEARING-
IN CEREMOMNIES OF THE PRESIDENT-ELECT
OF PERU. ,

* PRESENCE DU MINISTRE D'ETAT RESPONSA-
BLE AU MULTICULTURALISME AUX CEREMONIES
D'ASSERIIENTATION DU PRESIDENT DESIGHE
DU PEROU.

* THE CANADIAN DELEGATION AT THE RESUIED
NINTH SESSIOH OF THE LAW OF THE SEA
CONFERENCE.

* LA DELEGATION DU CANADA A LA REPRISE
DE LA 9e SESSION DE LA CONFEREKCE SUR
LE DROIT DE LA MER.

July 25, 1980.
le 25 juillet 1980.

July 25, 1980.
le 25 juillet 1930.

July 28, 1980.

le 28 juillet 1930.

* CANADA/PERU TRANSFER OF OFFENDLRS TREATY.July 29, 1980.

* TRAITE ENTRE LE CAI'ADA LT LE PEROU SUR
L'EXECUTION DES SENTENCES PLI'ALES.

* SSEA COMMENTS OM PRESIDENT CARTER'S
DECISION ON BORDER BROADCASTIKG.

* REMARQUES DU SFAE RELATIVES A LA DECI-
SION DU PRESIDENT CARTER CONCERHNANT

LES STATIONS DE TELEVISION FRONTALIERES.

* STATUS OF JERUSALIXM.
* STATUS DE JERUSALEM.

le 28 juillet 1930.

July 31, 1930.

le 31 juillet 1980.

Aupust 1, 1980.
lc ler aott 1980.

* CIGHTH COMIONWEALTH EDUCATION CONFERENCE. August 1, 1930.
% 8e CONFERLNKCE DU COMMONUEALTIL SUR L'EDU- le ler aout 1980.

CATION.
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64

65

66

67

68

69

70

71

72

73

*

%

*

THE CO:T'OIWEALTH SCHOLARSHIP AND
FELLOWSEIP PLAN.

LE PROGRAMME DE BOURSLS DU CO!MOKWEALTE.

CANADA SIGNS MEMORANDU}M OF INTERT

ON AIR POLLUTION WITH THE U.S.

LE CANADA ET LES ETATS-UNIS SIGUENT
UN MEMORANDU D'INTENTION CORCERNANT
LA POLLUTICN ATMOSPHERIOQUE.

DIPLOMATIC APPOINTHMENTS.
NOMINATIONS DIPLOMATIQUES.

NEW ZEALAND DEPUTY PRIME MINISTER
VISITS OTTAWA.

VISITE A OTTAVA DU VICE-PREMIER
MINISTRE DE NOUVELLE-ZELANDE.

DIPLOMATIC APPOINTMENTS.
FOMINATIONS DIPLOMATIQUES.

CARADIAN DELEGATION TO THE 6th U.N.
CONGRESS ON THE PREVENTION OF CRIME AND
TEE TREATMENT OF OFFENDERS, CARACAS,
VEKEZUELA, AUGUST 25 to SEPTIRBER 5,
1980.

DELEGATIOH CANADIENNL AU 6e CONGRES DES

August 1, 1980.
le ler aoiut 19£0.
August 5, 1520.

le 5 aout 19%0.

August 6, 1980.
le 6 aolGt 1980.

August 14, 1930.
le 14 aolt 1930.
August 13, 19G0.
le 18 aout 1930.

August 20,1930.

le 20 aout 1930.

NATIONS UNIES POUR LA PREVENTION DU CRIME
ET LE TRAITEMENT DES DELINQUANTS, CARACAS,
VENEZUELA, DU 25 AOUT au 5 SEPTEMBRE 1930.

CANADIAN DELEGATION TO THE 11lth SPECIAL
SESSION OF THE U.ll. GENERAL ASSEMBLY.
DELEGATION CANADIENNE A LA lle SESSION
SPECTALE DE L'ASSEMBLEE GENERALE DE
L'OMU.

ESTABLISHMENT OF DIPLOMATIC RELATIONS
BETWEEN CANADA AWD TEE REPUBLIC OF
EQUATORTAL GUTIHMEA.

August 21, 1980. .

le 21 aout 19%0.

August 22, 1980.

ETABLISSEMENT DE RELATIONS DIPLOMATIQUES le 22 aout 1930.

ENTRE LE CANADA ET LA REPUBLIQUE DE
GUINEE LQUATORIALE.

DIPOMATIC APPOINTMENTS.
NOMINATIONS DIPLOMATIQULS.

CANADA-U.S. TUMNA AGREEMENT.
ACCORD SUR LL THON ENTRL LE CALADA
ET LES ETATS-UNIS.

August 22, 1960.
le 22 aott 1930.

August 22, 1980.
le 22 aoiut 1930.
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L~

74

75

76

77

78

79

80

81

32

83

UNDERSTAKDINGS VITH THE PEOPLE'S August 25, 1930.
REPUBLIC OF CEINA ON CONSULAR AND

OTHER MNMATTERS.

ENTENTES AVEC LA REPUBLIQUE POPULAIRL le 25 aout 1980.
DE CHINE POUR DES QUESTIONS CONSULAIRES

ET AUTRES.

VISIT OF A MEMBER OF TIIE COMMISSION August 29, 1930.
OF THE EUROPEAN COMMUNITIES FOR DEV'T.

POLICY, CLAUDE CHEYSSON.

VISITE D'UN MEMBRE DE LA COMMISSION DES 1le 29 aoit 1980.
COMMUNAUTES EUROPEENNES POUR LA POLITI- -

QUE AU DEVELOPPEMENT, CLAUDE CHEYSSON.

APPOINTMENT OF ROBERT A.D. FORD AS - August 29, 19830.
SPECIAL ADVISER ON EAST-WEST RELATIONS.

NOMINATION DE ROBERT A.D. FORD AU POSTE 1le 29 aolit 1980.
DE CONSEILLER SPECIAL POUR LES RELATIONS

EST-OUEST.

CANADA AND JAPAN EXCHANGE NOTES BRIMN- September 2, 1930.
GING KUCLEAR PROTOCOL INTO FORCE.

ECHANGE DE NOTES METTANT EN VIGUEUR le 2 septembre 1930.

LE PROTOCOLE NUCLEAIRE CAVADO-KIPPON.

PARITICIPATION OF THE SSEA AT TEE September 5, 1930.
35th SESSION OF THL U.N. GENERAL ASSEMBLY.

PARTICIPATION DU SEAE A LA 35e SESSION 1le 5 septembre 1980.
DE L'ASSEMBLEE GENERALE DE L'ONU.

DIPLOMATIC APPOINTMENTS. September 12, 1980.
NOMINATIONS DIPLOMATIQUES. le 12 septembre 1980.

CANADIAN DELEGATIOK TO THE 21st SESSION September 19, 1980.
OF THE GENERAL CONFERENCE OF UNESCO.

DELEGATION CANADIENNE A LA 2le SESSION 1le 19 septembre 1980.
DE LA CONFERENCE GENERALE DE L'ORGANISA-

TION DES NATIONS UNIES POUR L'EDUCATION,

LA SCIENCE ET LA CULTURE.

CIDA TO CONTRIBUTE $1,500,000 TO PISC. September 19, 1980.
CONTRIBUTION DE L'ACDI DE 1,500,000 $ le 19 septembre 1980.
DOLLARS AU CILSS.

CANADA-U.K. AIR SERVICE NEGOTIATIONS. September 19, 1930.
NEGOCIATIONS SUR LES SERVICES AERILES le 19 septembre 1980.
CANADO-BRITANNIQUES.

CANADA AND THE U.S. AGREE ON MONITORING September 23, 1930.
ARRANGEMENT FOR THL FOPLAR RIVER.(JOINT
ANNOUNCIMENT.)
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83(cont.)* LE CANADA ET LES ETATS-UNIS

84

85

86

87

88

89

90

le 23 septembre 1930.
CONCLUENT UN ACCORD DE CONTROLE DES
FAUX DE LA RIVIERE POPLAR.

* PRESS RELEASE AT THE CONCLUSION OF THE September 24, 1980.
STATE VISIT OF TEE PRESIDENT OF TEL RWANDESE

REPUBLIC, KIS EXC. GENERAL JUVENAL HABYARTMANA.

* COMMUNIQUE A L'ISSUE DE LA VISITE le 24 septembre 1980.
D'ETAT AU CANADA DU PRESIDENT DE LA
REPUBLIQUE RWANDAISE, S.E. LE GENERAL JUVENAL
HABYARIMANA.

* VISIT TO CANADA OF TEE BELGIAN October 1, 1980.
MINISTER OF THE FRENCH COMMUNITY,
MICHEL HANSENNE .

* VISITE AU CANADA DU MINISTRE BELGE DE le ler octobre 19%0.
LA COMMUNAUTE FRANCAISE, MICHLL HANSENKE.

* JOINT PRESS STATEMLHT ON TEE OCCASION October 1, 1980.
OF THE VISIT TO CDA. OF THE FOREIGHN
MINISTER OF BRAZIL, HIS EXC. MR. RAMIRO
SARAIVA GUERREIRO, SEPTEMBER 28 TO OCTOBER 1, 1950.
* COMMUNIQUE CONJOINT A L'OCCASIOX DE LA le ler octcbre 1930.
VISISTE AU CANADA DU MINISTRE DES AFFAIRES
ETRANGERES DU BRESIL, SOI EXC. M. RAMIRO
SARAIVA GUERREIRO, DU 29 SEPTEMBRE AU ler
OCTOBRE 1980.

* THE FOREIGN MINISTER OF THE REPUBLIC OF October 2, 1930.
SINGAPORE, THE HON. S. DEANABALAN,
VISITS OTTAVA. ’

* VISITE A OTTAWA DU MINISTRE DES AFFAIRES le 2 octobre 1930,
ETRANGERES DE LA REPUBLIQUE DE SINGAPOUR,
L'HON. S. DHANABALAK.

* DIPLOMATIC APPOINTMENT. October 15, 1980.
* NOMINATION DIPLOMATIQUE. le 15 octobre 1980.

* APPOINTMENTS TO THE BOARD OF GOVER- October 17, 1930.
NORS OF THE INTERNATIONAL DEVELOPMENT
RESEARCH CENTRE (IDRC).

* NOMINATIONS AU CONSEIL DES GOUVER- le 17 octobre 1980.
NEURS DU CENTRE DE RECHERCHES POUR LE
DEVELOPPEMENT INTERNATIONAL (CRDI).

* VISIT TO CDA. OF MR. LOUIS-GASTON October 21, 1980.
HAYILA, MINISTER AND SECRETARY GENERAL
OF THE GOVERIMENT OF THE REPUBLIC OF GABON.

* VISITE AU CAMADA DU MINISTRE ET SECRL- le 21 octobre 1930.
TAIRE GENERAL DU GOUVERKEMEKRT DE LA
REPUBLIQUE DU GABOHN, ti. LOUIS-GASTON NAYILA.
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91 ARTHUR MENZIES TAKES UP HIS APP'T. October 23, 1980.
AS AMBASSADOR FOR DISARMAMENT.
ARTEUR MENZIES ENTRE EN FONCTION COMME 1le 23 octobre 1930.
AMBASSADEUR POUR LE DESARMEMENT.
92
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95
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99

* COMMUNIQUE AT THE CONCLUSION OF THE VISIT October 31, 1980.

TO CAFADA OF MR. LOUIS-GASTON MAYILA,

MINISTER AMND SECRETARY GENERAL OF THE

GOV'T OF THE GABONESE REPUBLIC.

COMMUNIQUE A L'ISSUE DE LA VISITE AU le 31 octobre 1530.
CANADA DE MONS. LOUIS-GASTO! MAVILA,

MINISTRE ET SECRETAIRE GENLRAL DU GOUV'T.

DE LA REPUBLIQUE GABONAISE.

CANADA SIGNS CLAIMS AGREEMENT WITH CUBA. November 10, 1980.
LE CAMADA SIGNE UN ACCORD DE REGLEMENT AVEC
CUBA. .. le 10 novembre 1930.

SECOND ANNUAL REPORT OF THE CDA/USA November 17, 1980.
RESEARCH CONSULTATION GROUP ON TEE LONG-
RANGE TRANSPORT OF AIR POLLUTANTS.

DEUXIEME RAPPORT AMNULL DU GROUPE DE CON- le 17 novembre 1980.
SULTATION CANADO~-AMEPICAIY DE RECHERCEE SUR
LE TRANSPORT A DISTANCE DES POLLUANTS ATMOSPLERIQUES.

MEETING OF FOREIGHN AFFAIRS MINISTERS November 18, 1980.
I} DAKAR ON DECEMBER 8 and 9, 1980.

REUNIO DES MINISTRES DES AFFAIRES le 18 novembre 1980.
ETRANGERES A DAKAR, LES 8 et 9 DECRMBRE

1980.

COSMOS 954 CLAIM. lovembre 21, 1980.
RECLAMATION CONCERFANT ''COSMiOS 954". le 21 novembre 1980.

CANADIAL INVOLVEMEMT IN OBSERVATION OF  lovember 24, 1980.
UGAIDAN ELECTIONS.

PARTICIPATION CANADIEMNE A L'OBSERVATION le 24 novembre 1980.
DES ELECTIONS D'OUGANDA.

ITALIAN EARTHQUAKE RELIEF. December 1, 1980.
SECOURS AUX SINISTRES DU SEISME ITALIEN. le ler décembre 1980.

RELEASE OF DIPLOMATIC NOTES TO THE U.S. December 1, 1930.
CONCERNING MNIAGARA RIVER POLLUTIORN.

PUBLICATION DES BOTES DIPLOMATIQUES le ler décembre 1930.
REMISES AU GOUVERREMENT DES ETATS-UDIS

CONCERNANT LA POLLUTIOI DE LA RIVILRE I'IAGARA.
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100 INORTH ATLANTIC COUNCIL MINISTERIAL December 2, 1980.
SESSION , BRUSSELS, DECEMBER 11 and
12, 1980.
SESSIOM MINISTERIELLE DU CONSEIL DE le 2 décembre 1980,
L'ATLANTIQUE I'ORD, BRUXELLES , LES '
11 et 12 DECEMBRE 1980.
101 GOVERRMENT OF CAFADA AVIARDS. December 5, 1980.
BOURSES DU GOUVERNEMENT DU CAMNADA. le 5 décembre 1980.
102 APPOINTMENT OF MR. J.J. MCCARDLE AS December 5, 1980.
SPECIAL NEGOTIATOR (NUCLEAR SAFEGUARDS.
LA NOMIMATION DE MONS. J.J. MACCARDLE le 5 décembre 1980.
AU POSTE DE NEGOCIATEUR SPECIAL
POUR LES GARANTIES NUCLEAIRES.
103 A PUBLICATION OF A DIPLOMATIC KOTE PRESEN- December 5, 1930.
TED TO THE EMBASSY OF FRANCE CONCERNING
THE MEETING OF FOREIGM AFFAIRS MINISTERS
OF FRENCH-SPEAKING COUNTRIES.
PUBLICATION D'UNE NOTE DIPLOMATIQUE le 5 décembre 1°280.
REMISE A L'AMBASSADE DE FRANCE CONCERNANT
LA REUNION DES MINISTRES DES AFFAIRES ETRANGERES
DES PAYS FRANCOPHONES. 4
103 B CANADA-MEXICO MINISTERIAL MEETIXG, December 11, 1980.
MEXICO CITY, JAMUARY 7-9, 1981.
REUNION DU COMITE MINISTERILL IfIXTE le 11 décembre 1930.
CAFADA-MEXIQUE 7-9 JANVILR 198l.
PUBLICATION OF A STATEMENT MADE BY CANA- December 15, 1980.
DA IN TEE U.l. GENERAL ASSIMBLY OF THE
UNCTAD GUIDELINES ON RESTRICTIVE BUSINESS
PRACTICES. :
PUBLICATION D'UNE DECLARATION DU CANADA 1le 15 décembre 1980,
A L'ASSEMBLEE GENERALE DES NATIONS UNIES
CONCERMANT LES PRINCIPES DIRECTEURS DE LA
CNUCED SUR LES PRPATIQUES COMERCIALES RESTRICTIVES.
105 RELEASE OF A LETTER FROM TEE PRIME MINISTER December 16, 1980.
TO TERE SECRETARY GENERAL OF THE OECD ON THE
OCCASION OF THE 20th ANNIVERSARY OF THE ORGAKRIZATIONM.
PUBLICATION D'UNE LETTRE DU PRIMIER MINISTRE le 16 décembre 1980.
AU SECRETAIRE GENERAL DE L'OCDE A L'OCCASION
DU 20e ANNIVERSAIRE DE L'ORCGANISATION.
106 FINDINGS OF A NATIONAL SURVEY O ATTITUDES December 18, 1980.
ON FOREIGN AID.
RESULTATS D'UR SOXDAGE MATIORAL SUR LES le 18 décembre 19380.
ATTITUDES CANADIEMNES FACE A L'AIDE ETRANGERE.
107 OPEMNING OF REGIONAL PASSPORT OFFICLS. December 18, 1980.

OUVERTURE DE NOUVEAUX BUREAUX REGIONAUX le 13 décembre 1980.
DES PASSEPORTS.
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FOREIGH INVESTMENT INSURAICE AGREEMENT
BETVEEL! CAMADA AND GUYANA.

December 19, 1930.

SIGYATURE D'UN ACCORD ASSURAYCE-INVESTISSEMENT le 19 décembre 193C.

AVEC LA GUYAINE.

OFFICIAL VISIT OF THE SSEA TO TEE CARIBBFAR.

VISITE OFFICIELLE AUX CARAIBES DU STAE.

1930 CANADA-BELGIUM LITERARY AWARD TO
CANADIAN WRITER VICTOR-LEVY BEAULIEU.
ATTRIBUTION DU PRIX LITRERAIRE BELGIQUE-
CANADA (1980) A L'ECRIVAIN CANADIEN
VICTOR-LEVY BEAULIEU.

Decerber 24, 1980.
le 24 décembre 1930.

December 29, 1930.

le 25 décembre 1980.




